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UIUSIaIaIaSI Deniz cilik CALISTAY TEZi 1 WORKSHOI.? PAPER 1'
et Iy Taf Degerlendirme Amaciyla Denizcilik  Test of Maritime English for
gretim yelen Ingilizcesinin Test Edilmesi: Ratings

Dernegi Toplantisi'nda

sunulan tezler Ingilizce Denizcilik Testi (MarTEL -

MarTEL (Maritime Test of English

Maritime Test of English Language),
Avrupali Leonardo Da Vinci projesi olup
Denizcilik Ingilizcesi icin standart tesis

Language) is an European Leonardo D3
Vinci project which aims to establish
standards for Maritime English. The

Papers for

presentation at
International Maritime
Lecturers Assoczauo:m

etmeyi amaclamaktadir. Bu proje 2009
yihnda tamamlanmistir. Proje hedeflerine
yaklasim ve test standartlar yaratmak
tzere ¢ok tabakal bir yap: haline

project ended in 2009; evolving into a
multi-layered structure with a thorough
approach to the project objectives and
creating standards in testing Maritime
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gelmistir. Denizcilik Ingilizcesi ¢ grup
deniz adami tizerinde test edilmistir. Bu
gruplar: Denizcilik akademisi dgrenciler,
bu akademilerin mezunlar, alt riitbedeki
ve st ratbelerdeki zabitanlardan
(kaptanlar ve gef mihendislerden)
olusmaktadir. MarTEL Plus, Ekim 2010
da baslatilan yeni bir Leonardo da Vinci
projesi olup, kazanilan bilginin yeni
test ve 6gretim araclar alanina yenilikci
medya 6zelliklerinden de yararlanarak
transfer edilmesi ile sonuglar1 alinmisg
olan MarTEL projesini genisletmeyi
ve tamamlamay1 amaclamaktadir.
Caligtayin (Workshop) amact MarTEL
Plus'm Denizcilik Ingilizcesi'nde
degerlendirme icin standartlar tesis etme
hedefine odaklanarak incelemektir. Bu,
MarTEL Plus'in tamamlayici bir tarafi
olup sonug¢landirilmis olan MarTEL
projesinde béyle bir standardizasyon tesis
edilmemistir. Bu cabstayda, katihmcilarin
prototip degerlendirme testine katilmalar
ve agafidaki sorulara cevap vermeleri
hedeflenmektedir: Denizciligin ve sosyal
konular ile ilgili hangi basliklarin siradan
bir gemi adami tarafindan Ingilizce ifade
edilmeli/edilebilir olmas: beklenmelidir?

English of three groups of seafarers,
namely; the would-be cadets of maritime
academies, graduates of these academies
and the officers of junior rank and the
seafarers of senior level who are captains
and chief engineers. MarTEL Plus, a
new Leonardo da Vinci project which
commenced in October 2010, intends to
complement and extend the concluded
MarTEL project by way of transferring
gained knowledge into new areas of
testing and teaching materials while

utilizing innovative media features.

The workshop intends to focus on one
of the testing elements of MarTEL Plus
which aims to establish standards of
Maritime English for ratings. This is a
complementary aspect of MarTEL Plus
as no standards were established in the
concluded MarTEL project.

In this workshop, by allowing participants
to join a prototype ratings test, the
following questions are intended to be
answered:
1. Which topics of maritime and social
issues are expected to be in the range of



Hangi lisan yetkinlikleri ve gramer unsurlar1 bu konulan
dogrudan isaret etmektedir?
Siradan bir deniz adamimin da, bilgisayar temelli bir testi

1 alabilmesi icin ne kadar oranda bilgisayar aliskanlig olmas:

| gerekir?

I MarTEL Plus standartlar bu asamada/seviyede nasil
gelistirilebilir?
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muhtemel liderin ¢zelliklerine odaklanmay: ve bunun yan

sira Ozellikle Faz 3 seviyesindeki (tist riitbeli zabitanlar:
kaptanlar, sef muthendisler) bire bir sézlii sinavlara odaklanmay:
amaglamaktadir. Bu caligtayda, katihmcilara Faz 2 ve Faz 3
seviyesi sozlii sinavlar1 standartlar: tamitilip anlatilarak, asagida
yer alan sorular cevaplamalar rica edilecektir.

Lisana yénelik sinav konusunda, yiiksek mesleki ¢zelliklere sahip
bir konugmaya liderlik etmek icin nelere ihtiya¢ duyulur?

Bir liderlik roli i¢in kim daha iyi seviyede bir yeterlilik
saglayabilir ve bunun sebebi nedir?

Boyle bir lider oturumu énceden hazirlamak i¢in hangi yolu
kullanmalidir?

Bu seviyede/fazda sézli sinav standartlar: nasil gelistirilebilir?
Haberlesme ve stajin/tatbiki egitimin denizcilik aragtirmalarina
uygulanmasi Denizde gercek hayat da karg: karsiya gelinen
durumlarla ilgili iletigimsel dil egitimi seti, deniz ticaret
filolarmdaki zabitanlarin egitimlerinde hemen hemen hi¢ yer
almamigtir. Guvenli ve verimli deniz operasyonlarmin olmazsa
olmaz bilesenlerinden biri olan etkili Ingilizce haberlesmeye
odaklanan béyle bir yazilim egitimi aracinin varligy, endustriyel
ve meslek ici egitimlerde deniz ve liman personelinin egitiminde
biiytik fayda saglayacaktir. Kaptanlar Projesi, yeni yazilim
tabanl bir Ingilizce aracin ortaya cikmasi ile neticelenecektir. Bu
makale, bircok deniz adami ve egitmenler ile kargilikli istisare
edilerek hazirlanmig olup projenin ihtiyaclar analizi unsuru
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Bu ihtiya¢ analizi i¢in izlenen yéntem-
v okullarmdaki ogrenciler seviyesinde

DEV Enstitiisindeki ogrenciler tizerinde pilot
bir anket cahismasidir. Bu cahgmayi, iki
i gemi adamlan ve biri de denizcilik Ingilizcesi
gelistirilmesi takip etmistir. Bu anketlere,
t sayfasl aracih ile cevrim ici ulagim imkani
tak kuruluslarn internet sayfalarinda da
enis oranda tanitimi yapilmigtir. Ilave veri
gelecekte de kullanilabilmesi amaciyla bu anketler
yma acik birakilms tirlar. Anket sonuglarinin
asini takiben, hedef gruplarin cahsma ile ilgili
. toplamak amacyla, caligtaylar ve yuvarlak masa
rceklestirilmistir. Asagidaki bilgiler, denizcilik
menlerinin ve gemi adamlarnin anket sonuglarini

7 raporlarinin bir 6zetini icermektedir.

ENDIRMELER: FAZ R-EN SON

ELER

s projesi, mevcut MarTEL standartlarinin, yeni

ve islevselliklerin katilmasi yolu ile genigletilmesi

iligkili olacaktir. MarTEL Plus egitmenlerinin ana

j‘yénergeleri olusturularak, gelistirilmis bire bir sozel

ilanacaktir. Bunlarin yani sira mobil telefon test

s1da gelistirilmektedir. Bu calismalara ilave olarak,

ik Ingilizcesi derecelendirme testi gelistirilmektedir.

R” adli bu test ile amaclanan, bu testin diinya genelinde

gemilerde derecelendirme sertifikasyonu konusunda

araras temel slciit haline getirilmesidir. Faz R, Tirkiye,

plandiya ve Polonya'da bulunan denizcilik akademileri ve

iversitelerinde geligtirilmektedir. Test gelistirilirken ortaklar,

tin icerigine ve yapisina ‘kullama thtiyaclart penceresinden

karak bu calismay: yaprmslardir. Bu testte yer alacak

liklari, mesleki egitim mufredat:, IMO 3.17 Model Kursu ile

li yapilan arastirma sonuglarina ve gemilerdeki gorevlerin

ecelendirmeleri dikkate alinarak olugturulmustur. Testin
yapisi BTEC bolim sunumu model alinarak olusturulmus ve ti¢
boliime ayrilmistir. Bu bélimler: Tim derecelendirmeler icin

. genel, giiverte ve mithendislik bslimiidiir.

MARTEL STANDARTLARININ DENENMESI

MarTEL testleri Avrupa Birligi Leonardo Omiir Boyu Ogrenme
Programi (EU Leonardo Lifelong Learning programme) altinda
baslatilmig olup bunun amacy, kariyerlerinde belirli kesintiler
olan gemi adamlar icin uluslararasi olarak kabul edilmis
denizcilik ingjlizcesi testleri serisi meydana getirmektir.
Projenin fonlanma doneminden itibaren, IMEC 22 ve diger
kaynaklardan geri bildirim almak suretiyle s6z konusu testler
gelismeye devam etmistir. Testlerin yapisinda ve testi alan
kisilere sunulan sorulann yapisinda degisiklikler yapilmgtir. Bu
gelistirilmis testlerin denemeleri, yilin sonunda tam olarak lanse
edilebilecekleri duisiincesi ile secilmis ortak kuruluglarda 2011
yaz aylarinda yapilacaktir. Deneme esnasinda, tesis degeri ve
fark endeksi gibi istatistiksel metodlar goz 6ntinde bulundurulmus

L——

ratings working on board ships worldwide. Phase R is being
developed in maritime academies and universities in Turkey,
Finland, and Poland. In developing the test, the partners have
looked at content and structure from a ‘user needs’ point of
view. The topics to be included in the test were the product of
research which considered maritime vocational training syllabi,
IMO 3.17 model course, and the duties of ratings on board
ships. The structure of the test is modelled on a BTEC unit
submission, and is divided into three sections: one ‘general
section for all ratings, one ‘deck’ section, and one ‘engineering’
section. The test is due to be trialled in April 2011.

Piloting The MarTEL Standards

The MarTEL tests were initiated under the EU Leonardo Lifelong
Learning programme in order to create an internationally
recognised battery of maritime English language tests designed
for seafarers at specific intervals in their career. Since the
funded period, the tests have continued to develop, taking into
account feedback from IMEC 22 and a range of other sources.
Modifications have been made to the structure of the tests, and
the types of questions that are presented to test takers. These
enhanced tests are to be piloted at selected MariFuture partner
institutions in the summer of 2011 in anticipation of a full
Jaunch later in the year. During piloting, statistical methods

of analysis such as facility value and discrimination index are
taken into account and reflected in the revisions. This paper
summarises the findings of this piloting, and the subsequent

decisions made.

Management of the safety of automation challenges
the training of ship officers

Management of the safety of the increasing automation onboard
ships is a challenging task for ship officers. In this paper, the
competency requirements and the training of deck and engine
officers on this area is discussed. Ship officers must be able

to operate the automation systems safely, not only in normal
operational situations, but also in abnormal situations. Preserving
the safety is a key issue also in the maintenance of these systems.
The safety of automation can be ruined by poor maintenance.

As the training of officers is considered, It is crucial to define
correctly the knowledge and the skills that the officers should
possess on this area. What and how should be trained? On one
hand, the training should not be too general, and on the other
hand, it should not be loaded with in-depth information about the
finesses of digital technology. It is important to understand what
is essential for succesfull management of safety of automation.
The aim of this paper is to give some answers to these questions.
A draft syllabus for a training course on management of the
safety of automation is presented. The proposed course syllabus
is created in the ongoing SURPASS project, which is carried out
by Satakunta University of Applied Sciences together with four
other European institutions. The general outline of the SURPASS
project and its goals are briefly described in this paper.
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ve bunlar degisikliklere de yansitilmistir. Bu makale deneme
sonucu ortaya ¢ikan bulgular: ve buna miteakip ahnan kararlar
anlatmaktadir.

OTOMASYON GUVENLIGI YONETIMi GEMi
ZABITANLARININ EGITIMINi GUCLESTIRIYOR
Gemilerde giderek artan otomasyonunun giivenlik yénetimi,
gemilerdeki zabitanlar icin gii¢ ve zorlayici bir gérevdir. Bu
makalede, yeterlilik i¢in gereksinimler ile birlikte giiverte ve motor
zabitanlarmin bu alanda ki egitimleri konular: ele alinmaktadur.
Gemilerdeki zabitanlar, normal operasyonel durumlarda oldugu
kadar olaganistii durumlarda da otomasyon sistemlerini giivenli bir
sekilde cahistirma kabiliyetine sahip olmahdirlar. Giivenligi saglamak
ve muhafaza etmek, bu sistemlerin bakimi ve uzun sure hizmet
vermeleri icin de anahtar 6neme sahip bir konudur. Otomasyon
sistemi yetersiz bakim sebebiyle zarar gorebilir. Zabitanlarin egitimi
g0z ontine alindiginda, bu alanda ¢aligan zabitanlarin sahip olmas
gereken bilgi ve yetkinliklerin dogru tanimlanmas: cok énemlidir.
Neyi egitmek ve nasil egitmek gereklidir? Bir taraftan egitimin cok
genel olmamas: gerekirken, diger taraftan da dijital teknolojinin
duyarhiliklari, giizellikleri ile ilgili derinlemesine ve fazla bilgi dolu
olmamalidir. Bagarih bir gitvenlik yonetimi i¢in asil gerekli olan
seylerin neler oldugunu anlamak énemlidir. Bu makalenin amaci, bu
sorulara baz cevaplar vermektir. Otomasyonun giivenli yénetimine
iliskin bir egitim programinin taslak mifredat: burada sunulmustur.
Onerilen egitim miifredati, devam eden SURPASS projesi icerisinde,
Satakunta Uygulamali Bilimler Universitesi ve diger dért farkh
Avrupa kurulugu ile birlikte uygulanarak olusturulmustur. SURPASS
Projesinin genel ana hatlar ve hedefleri bu makalede acik bir sekilde
tanimlanmistir.

A- Insan faktérintn artmasina bagh olarak meydana gelen kazalar
ve tehlikeli olaylar (Ziarati, 2006, 2007)

Otomasyon faktérlerinin artmasina bagh olarak meydana gelen
kazalar ve tehlikeli olaylar (IMO/MSC, MCA, 2006)

B- Gemilere miirettebat tahsisi ve buna iligkin kaygilar (ILO, 2008)

2005-2010 YILLARI ARASINDA MARIFUTURE
ORTAKLARI TARAFINDAN ALINAN ONLEMLER:
STCW'deki eksiklerin tamumlanmas: ve eksiksiz, diinya genelinde
onaylanmis programlarin, ulusal ve Avrupal;, sdillendirici,
akreditasyon ve lisanslama saglayan ¢nde gelen kuruluglar

ile igbirligi yaparak, deniz mithendislik zabitanlar ve giiverte
zabitanlan i¢in gelistirilmesi.

GELISTIRILEN PROJELER:

Avrupa Birligi Fonlan finanse edilen SOS programlan (2005-07),
TR/05/B/P/PP/178 001, 2005, 350.000 € .

Avrupa Birligi Fonlar1 finanse edilen TRAIN 4Cs I ve II (2008-2010),
TR/06/A/F/PL1-132, 2006, 1.150.000 ve 85.000 € .

Otomasyon sorunlarindan 6tiirti denizde yasanan kazalar ve
yasanan tehlikeli olaylarin gézden gecirilmesi- endiistrinin
motorlarin durmasi konusunda hala endigeleri var (SAS, 2010).
Otomasyon tizerine e-Ggrenme egitimlerinin gelistirilmesi.
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MARIFUTURE MAP-PREVIOUS STATE
A- Accidents and incidents due human factors are increaging
(Ziarati, 2006, 2007) 3
Accidents and incidents due automation factors increasing
(IMO/MSC, MCA, 2006)

B- Manning On Board Vessel vs Concerns (ILO, 2008)

2005
PREVIOU

[

ACTIONS TAKEN BY MARIFUTURE PARTNERS 2005-2010:
C- Identification of STCW deficiencies and development of
complete programmes for Marine Engineering Officers and Decl
Officers recognised worldwide and developed in collaborations 8
with leading national and European awarding accrediting and
licensing authorities (for details refer to www.maredu.co.uk and 8
www.c4ff.co.uk). The projects developed:

- EU funded SOS programmes (2005-07), TR/05/B/P/PP/178
001, 2005, Value 350000 €.

- EU funded TRAIN 4Cs I and 11 (2008-2010), TR/06/A/F/PL1-
132, 20086, Value 1150000 and 85000 € respectively.

D- Review of accidents and incidents at sea due to automation
failures - industry continues to express concerns about engine
stops (SAS, 2010) and development of an e-learning course in
automation (www.surpass.pro). Project developed:

EU funded SURPASS (2009-10), 2009-1-TR1-LEO05-08652,
2009, Value 281000 €.

E- Concerns about communications failures (IMO (MSC, MCA,
20086, Ziarati, 2006) and development of standards for maritime
English (www.martel.pro). Project developed:

- EU funded MarTEL (2007-09), UK/07/LLP-LdV/TOI-049,
2007, Value 410000 €.

F-IMO and industry’s concerns (Ziarati, 2007) about emergency
situations - development of an e-learning course in emergency
situations (www.maider.pro). Project developed:

- EU funded Mai'der (2009-11), 2009-1-NL1-LEO05-01624,
2009, Value 395000 €:

G- To develop e-platforms for e-learning and EGMDSS
certification (www.egmdss.com) . Projects developed:
- EU funded EGMDSS e-learning platform, SI/06/B/F/PP-
176006, 20086, Value 395000 €:
- EU funded EGMDSS-VET e-learning platform, 142173-LLP-1-
2008-1-S1, Value 390000 €.

Also the EU funded Leonardo EBDIG Project, UK/09/LLP-
LdV/TOI-163_262, 2009, Value 400000 €. This project was
developed to create the EU first platform for Small craft design




LEN PROJELER:
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iligi
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N ebozukluklan ile ilgili endigeler (IMO (MSC, MCA,
rati, 2006) ve denizcilik Ingilizcesi standartlarinin
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esi (WWW.martel.pro),

JRILEN PROJELER:
 Ricigi fonlar: finansmani ile MarTEL (2007-09), UK/07/

/TO1-049, 2007, 410.000 €.

. Ticaret Orgitti - IMO ve endtstrinin acil durumlar ile
gilart (Ziarati, 2007) — acil durumlar ile ilgili e-6tirenme

nin gelistirilmesi (www.maider.pro).

STIRILEN PROJELER:
rupa Birligi fonlar1 finansmani ile Maider (2009-11),
3.1-NL1-LEO05-01624, 2009, 395.000€.

2 sarenme icin elektronik platformlarin geligtirilmesi ve

DSS sertifikasyonu

GELISTIRILEN PROJELER:

Ayrupa Birligi fonlari finansmani ile EGMDSS e-6grenme
platformu, SI/06/B/F/PP-176006, 2006, 395.000 €

- Ayrupa Birligi fonlar finansmani ile EGMDSS-VET e-6grenme
platformu, 142173-LLP-1- 2008-1-51, 390.000 €.

Bunun yaninda, Avrupa Birligi fonlar: finansmanh Leonardo
EBDIG Projesi, UK/09/LLP-LdV/TOI-163_262, 2009, 400.000
€. Bu proje, Avrupa Birliginin siireklilik, ergonomi ve telematik
saglama, diger sektorlerden ozellikle otomobil sektériinden

bilgi ve yetkinlik transferinin saglanmasi amacayla kiigiik tekne
tasarimu tizerine gelistirdigi ilk platformudur.

YENI ONAYLANAN AVRUPA BIRLiGI FINANSMANI
ILE FONLANAN PROJELER:

SAIL AHEAD - Kaptanlara karada is bulma imkani saglamaya
yonelik.

385.000 EUR

CAPTAINS - Denizcilik Ingilizcesi icin 2D/3D olay ¢aligmalarinin
gelistirilmesi - www.captains.pro. 390.000 EUR.

MarTEL Plus — Derecelendirme icin denizcilik standartlarimn

gelistirilmesi www.martel.pro.

400.000 EUR.

UniMET - SOS ve TRAIN 4Cs projelerinin bagarisi tizerine inga
edilen MET'de ki degiskenlikleri azaltmak. www.unimet.pro
400.000 EUR

SONUCLAR

1. MariFuture yapilanmas: i¢in stratejik plana 30 tizerinde
hakernli calisma tezi ve makale ile erisildi.

2. Mevcut ve Su Andaki Durum Haritalar Avrupa Birligi'ni
onurlandirilarak uygulandi.

3. Gelecek Haritas: altyapisi gelistirildi ve teklifler hazirlanda.

with emphasis on sustainability, ergonomics and telmatics with

a the intention of transferring knowledge and skills from other

iculalry auto industries. For more details please refer

5 o2
to www.ebdig.eu.

NEWLY APPROVED EU FUNDED PROJECTS:

SAIL AHEAD - To provide opportunities for captains to find job
onshore. Value 385000 EUR.
CAPTAINS - To develop 2D/3L

-aptains.pro. Value 390000 EUR.

-ase studies for Maritime

Fnglish — w
MarTEL Plus — To
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Engl

velop Maritime Standards for Ratings,
00 EUR.

UniMET - To build on the succe:

unimet.pro (Under construction).
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